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Comité Especial encargado deelaborar una convencion
contraladelincuencia or ganizadatransnacional

Décimo periodo de sesiones

Viena, 17 a 28 dejulio de 2000

Tema4 del programa

Proyecto de resolucién sobre la aprobacion de la convencién con mirasa

su examen y a la adopcién de las medidas pertinentes por la Asamblea

General en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones

Enmiendas del proyecto revisado de resolucién sobre la
Convencion de las Naciones Unidas contra la delincuencia
organizada transnacional que figura en e documento
A/AC.254/L .224/Rev.1, presentadaspor €l Presidente

1. Despuésdel sexto parrafo del preambulo, insértese lo siguiente:

“Observando con profunda preocupacion los crecientes vinculos entre la
delincuencia organizada transnacional y los delitos de terrorismo,

Resuelta a impedir que las personas involucradas en actividades de
delincuencia organizada transnacional hallen refugios seguros mediante el
enjuiciamiento de sus delitos, independientemente del lugar en que se hayan
cometido, y la cooperacion anivel internacional,

Firmemente convencida de que la Convencién de las Naciones Unidas contra
ladelincuenciaorgani zadatransnacional constituirduninstrumento eficazy el marco
juridico necesario parala cooperacion internacional que permitira combatir, entre
otras cosas, delitos como el blanqueo de dinero, la corrupcion, el tréficoilicito de
especies de flora y fauna silvestres en peligro de extincién, los delitos contra €l
patrimonio cultural, [...]",

2. Insértese antes del parrafo 1 de la parte dispositiva el siguiente nuevo parrafo y
renumérense en consecuencia los parrafos subsiguientes:
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A/AC.254/L .234

“(...) Recomiendaqueel ComitéEspecial establecido por laAsambleaGeneral
en su resolucion 51/210 de 17 de diciembre de 1996, que inicia sus deliberaciones
conmirasaelaborar unconvenio general sobreel terrorismointernacional, conforme
alo requerido en laresolucién 54/110 de la Asamblea General de 9 de diciembre
de 1999, tome en consideracion las disposiciones de la Convencién de las Naciones
Unidas contra la delincuencia organi zada transnacional ;"

Insértese el parrafo siguiente en los travaux préparatoires:

“Durante las negociaciones que tuvieron lugar al elaborarse la Convencién de
las Naciones Unidas contra la delincuencia organizada transnacional, el Comité
Especial observé con profunda preocupacién los crecientes vinculos entre la
delincuenciaorganizadatransnacional y losdelitos deterrorismo. Todos|os Estados
que participaron en las negociaciones se declararon resueltos a impedir que las
personas involucradas en actividades de delincuencias organizada transnacional
hallaranrefugios segurosen susterritorios mediante el enjuiciamiento desusdelitos,
independientemente del lugar en que hubieran sido cometidos, y |a cooperacién a
nivel internacional. EI Comité Especial estaba también firmemente convencido de
que la Convencién constituiria un instrumento eficaz y el marco juridico necesario
paralacooperacion internacional que permitiriacombatir, entre otras cosas, delitos
como el blanqueo de dinero, la corrupcién, el tréfico ilicito de especies de floray
faunasilvestresen peligro deextincion, losdelitoscontrael patrimoniocultural, [...].
Por ultimo, el Comité Especial expreso, laopinién de que convendriaque el Comité
Especial, establecido por la Asamblea General en su resolucion 51/210 de 17 de
diciembrede 1996, queiniciabasusdeliberacionesparael aborar unconvenio general
sobre el terrorismo internacional, conforme alo requerido en laresolucién 54/110
de la Asamblea General de 9 de diciembre de 1999, tomara en consideracion las
disposiciones de la Convencion.”




